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Vážená paní, vážený pane,/Эрхэм хатагтай, эрхэм ноёнтон,
      1. Přijetí do školy

Přijali jsme na Vaši žádost Vašeho syna/Vaši dceru ………………………………….. do naší školy …………………………………………………..., bude chodit do třídy …………….. . Učiníme vše, co bude v našich silách, aby se Vaše dítě cítilo ve škole spokojené, v bezpečí a aby se mu dařilo.  
Den nástupu Vašeho syna / Vaší dcery do školy je …………. .  

Z důvodu co nejrychlejšího zapojení do výuky nabízíme tyto možnosti podpory:

- vyrovnávací plán (stanovíme v něm upravené vzdělávací cíle odpovídající potřebám vašeho dítěte)

- kurz češtiny na škole – probíhá dne …………… od …………. do …………. .  
- kurz češtiny mimo školu: probíhá dne …………… od …………. do …………. .  v ……… …..(adresa školy/ organizace)

- doučování - probíhá dne …………… od …………. do …………. .

1. Сургуульд элсүүлэн авсан тухай
Таны хүсэлтийн дагуу танай хүү/охин  . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . .. –г манай сургууль . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . .  элсүүлэн авсан бөгөөд  . . . . . . . . … . –р ангид суралцах болно.

Бидний зүгээс  танай хүүхдийг сургууль дээрээ сэтгэл хангалуун, аюулгүй орчинд байлгах болон түүнийг амжилттай байлгахын төлөө бүх хүчээ дайчлан ажиллана.

Танай хүү/охин  . . . . . . . . . . . . . . . . . өдрөөс хичээлдээ явж эхэлнэ.

Хичээлд аль болох түргэн оролцуулах үүднээс дараах дэмжлэгийг санал болгож байна. Үүнд: 
· Тэнцвэржүүлэх төлөвлөгөө (үүнд танай хүүхдийн хэрэгцээнд тохируулан сургалтын зохицсон зорилгыг тусгана )

· Сургууль дээрх чех хэлний курс  . . . . .  .дэх өдөр  . . . . . . . . . . . цагийн хооронд 

явагдана.

· Сургуулиас гадуурх чех хэлний курс . . . . . . . . дэх өдөр  . . . . . . .  . . . цагийн хооронд  . . . . . . . . . .  . . . . .. . .  . .. . . . . . . . .  .(сургууль/байгууллагын хаяг)-д

явагдана.

· Давтлага хичээл . .  . . .  . дэх өдөр  . . . . . . . . . цагийн хооронд явагдана. 
2. Schůzka s tlumočníkem
Před zahájením školní docházky bychom rádi uspořádali setkání s Vámi a s tlumočníkem, na kterém si vyměníme informace důležité pro vzdělávání Vašeho dítěte.

Dostavte se prosím na schůzku dne ………………………

Na schůzce musí být přítomen tlumočník.  Zakroužkujte z následujících možností tu, která odpovídá Vaší situaci: 

- Mám možnost zajistit si na schůzku tlumočníka. 

- Nemám možnost zajistit si tlumočníka, prosím školu o zajištění tlumočníka. Pokud bude tato služba zpoplatněna, náklady uhradím.
    2.  Орчуулагчийн хамт уулзах

Хичээлд явж эхлэхээс өмнө тантай орчуулагчийн оролцоотойгоор, танай хүүхдийн сургалтын талаар харилцан мэдээлэл солилцох уулзалт хийхийг хусч байна.
Уулзалтанд . . . . . . . . . ний өдөр ирнэ үү.

Уулзалтанд заавал орчуулагч байлцах хэрэгтэй. Дараах боломжоос өөртөө тохирохыг сонгоно уу

· Уулзалтанд оролцох орчуулагчийг өөрөө олно.
· Орчуулагч олох боломжгүй, сургуулиас орчуулагч олж өгөхийг хүсч байна. Хэрэв үйлчилгээ төлбөртэй бол төлбөрийг өөрөө хийнэ.

3. Žádost o doklady

Na schůzku přineste následující doklady: 

- Rodný list dítěte, případně jiný dokument, který dokládá, že jste zákonný zástupce dítěte (může být i plná moc)
- Cestovní pas

- Doklad o zdravotním pojištění (karta pojištěnce)
Pokud už Vaše dítě chodilo někam do školy, tak také:

-předchozí vysvědčení (v případě cizojazyčného vysvědčení doporučujeme udělat soudně ověřený překlad)

- další školní dokumentace (např. účast na soutěžích, navštěvované kroužky, atd.)

Dále informujte školu o závažných zdravotních problémech Vašeho dítěte (alergie, užívané léky, uvolnění nebo omezení v tělesné výchově nebo plavání, chronické potíže).
3. Баримт бичгүүдийг хүсэх

Уулзалтанд ирэхдээ дараах баримт бичгүүдийг авчирна уу. Үүнд:
· Хүүхдийн төрсний гэрчилгээ, эсвэл таныг хууль ёсны төлөөлөгч гэдгийг баталсан өөр ямар нэгэн бичиг баримт (итгэмжлэх байж болно)
· паспорт 
· эрүүл мэндийн даатгалын тухай баримт (даатгуулагчийн үнэмлэх)
Хэрэв танай хүүхэд өөр сургуульд явж байсан бол 

· урьдын дүнгийн гэрчилгээ (гадаад хэл дээрх гэрчилгээ бол шүүхээр баталгаажуулсан орчуулга)
· бусад бичиг баримтууд (жбэл. ямар нэгэн уралдаан тэмцээнд оролцож байсан, явж байсан дугуйлангийн талаар)
Мөн өөрийн хүүхдийн эрүүл мэндийн талаар сургуульд мэдэгдэнэ үү (харшилтай эсэх, ашигладаг эмүүдийн талаар, биеийн тамирын хичээл болон усанд сэлэлтээс чөлөөлөгдөх эсвэл хязгаартайгаар оролцох, ужиг хүндрэлүүдийн талаар)
4. Organizační záležitosti školy
Výuka v naší škole začíná v ...……………… a končí v ………………. 

Pro menší děti je ve škole organizovaná družina, která je ráno od ………… do ………… a odpoledne od …………. do  ………………, kdy musíte dítě nejpozději vyzvednout. Dítě musí vyzvednout rodiče, případně pověřená osoba, jejíž jméno sdělte vychovatelkám.
Poplatek za družinu je ………….. za pololetí.

Ve škole organizujeme také kroužky (volnočasové aktivity), jejich seznam spolu s poplatky Vám dáváme jako přílohu. Další kroužky organizuje také Dům dětí a mládeže/ ….. na adrese ………….. .
Informace o chodu školy a nabídce kroužků naleznete i na www…….

    4.  Сургуулийн зохион байгуулалтын талаар
Манай сургуулийн хичээл  . . . . .  цагт эхэлж  . . . .  .цагт дуусдаг.

Сургууль дээр бага насны хүүхдүүдэд зориулан өдөр өнжүүлэх бүлэг (družina) өглөө . . . . цагаас  . . . . хүртэл, үдээс хойш . . .  цагаас  . . .  .  хүртэл (хүүхдийг авах хамгийн сүүлийн хугацаа) ажиллуулдаг. Хүүхдийг эцэг эх нь эсвэл тэднээр итгэмжлэгдсэн хүн (хүмүүжүүлэгчдэд нэрииг өгнө) авна.  

Өдөр өнжүүлэх бүлгийн төлбөр хагас жилд. . . .  . байна. 

Сургууль дээр мөн дугуйлангууд ажилладаг (чөлөөт цагийн идэвхтэй өнгөрүүлэх), тэдгээрийн жагсаалтыг төлбөрийн хамт танд хавсралтаар өгч байна. Өөр дугуйланг Хүүхэд залуучуудын ордноос зохион байгуулдаг. Хаяг нь . . . . . . . . . . .  . .. . . . . . . . . . . . . 

Сургуулийн явц болон дугуйлангуудын талаар сургуулийн вэб хуудаснаас олж авна уу.

5. Školní pomůcky

Na školní pomůcky (papíry, pracovní sešity, tisk…) vybíráme ………….. za rok. Odevzdejte prosím třídnímu učiteli do ………. .

5. Хичээлийн хэрэгслүүд
Хичээлийн хэрэгсэлд (цаас, ажлын дэвтрүүд, хэвлэхэд . . . ) зориулан жилд . . . . .  хурааж авдаг. Ангийн багшид . . . . . . . . . . –ний дотор өгнө үү.
6. Školní jídelna
Školní jídelna je otevřena od …………. do ………….. Cena jednoho obědu je …………. . Plaťte osobně v kanceláři jídelny / na účet ………………………………… vždy nejpozději do …….. předešlého měsíce. Jídelníček je zveřejněn na nástěnce nebo na www. ….. . 
Odhlášení obědů (nemoc, nepřítomnost žáka) je možné osobně nebo na tel. …………………..nejpozději do ….. hodin daného dne. 
6.  Сургуулийн хоолны газар
Сургуулийн хоолны газар   . . . .  .-с . . . .  . . . цагийн хооронд онгойдог. Нэг үдийн хоолны үнэ ……..Төлбөрийг биечлэн/дансанд  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . түрүү сарын . . . . –ний дотор хийнэ үү. Хоолны цэс ханын самбарт эсвэл вэб хуудсанд нийтлэгдэнэ.

Үдийн хоолыг (өвчтэй, сурагч баихгүй байх тохиолдолд) биеэрээ эсвэл утсаар тухайн өдрийн  . .  .. цагаас хожимдолгүй буцааж болно. 

7. Kontakty

Jméno třídní učitelky / třídního učitele Vašeho dítěte je ………………………………….…, kabinet /sborovna č. ………………

Tel. kontakt: …………………………….. . nebo email: ……………………………………………, 

Pište jakékoliv informace týkající se vzdělávání Vašeho syna /Vaší dcery (omluvenky, uvolnění, dotazy na prospěch, chování, náměty, připomínky apod.). Kromě češtiny můžete psát i ………………………. . 
Jméno ředitele/ ředitelky školy je ………………………………………… . Kontakt na školu je ………………………………………………………..

7. Холбогдох хаяг 
Танай хүүхдийн ангийн багшийн нэр  . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . .. өрөөний дугаар . . . .  . . . . .утасны дугаар  . . . .  .. . . . . . . . . . . . . . . .  майл хаяг . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Танай хүү/охины сурлагын талаарх мэдээллийг (чөлөө, сурлагын дүнгийн талаар, сахилга батын талаар, санал хүсэлт гэх мэт) бидэнд бичиж байна уу. Чех хэлнээс гадна  . . . . . . . .  . . . . . . . . .  хэлээр бичиж болно.

Сургуулийн захирлын нэр . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . 
Сургуультай холбогдох хаяг  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 

S přátelským pozdravem /Мэндчилсэн
ředitel/ředitelka /захирал 
Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného občanským sdružením META za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR, Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí a Ministerstva vnitra ČR.
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